V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED HIGHBAY

TECHNICAL DATA
Beam . Operation . .
Model |Watts IP Rating| Body Type | PF |CRI Warranty Input Power Dimension
Angle Temperature

VT-9-108| 100 | 120° IP65 [Aluminium|>0.9|>80( -20°Cto+45°C | 5Years |AC: 120-240, 50/60Hz | 260x150mm

VT-9-103| 100 | 120° IP65 |Aluminium|>0.9|>80| -20°Cto+45°C | 5Years |AC:120-240, 50/60Hz | 260x150mm

VT-9-105| 100 90° IP65 |Aluminium|>0.9|>80| -20°Cto+45°C | 5Years |AC: 120-240, 50/60Hz | 260x150mm

0 CLICK HERE TO VIEW MORE DETAILS ABOUT SAMSUNG DRIVER

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please
read these instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy
for future reference. If you have any another query, please contact our dealer or local
vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve
you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The
company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and
installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation.
Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted
for manufacturing defects only.

®
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WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its

end of life the whole luminaire should be replaced.
3. Proper grounding should be ensured throughout the installation.
4. Install only by certified Electrician.

This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.
of with other household wastes.

INSTALLATION DIAGRAM:

STEP 1: Turn off STEP 2: Seal spring shim STEP 3: Well connect
the Swicth between bolts. Then lock down L, Gand N wires

L LH
: =
STEP 6: Turn on
the Swicth
STEP 5: Hang the lamp carefully
H Wiring Diagram label
brown -=L-- 3 po——> [L L |
blue —N-- —————— oo—> [N___ N

yellow/green




(FR) INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a
portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter
notre distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. lls sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 5 ans a
compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des
dommages causés a une surface en raison d’'un enlevement et d’une installation incorrects du
produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures.
L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert
par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

INSTRUCTION D’INSTALLATION

Etape 1: Mettez I'interrupteur en position d’arrét (OFF)

Etape 2: Posez une cale élastique entre les boulons, ensuite verrouillez
Etape 3: Connectezles filsL, G&N

Etape 4: Suspendez la lampe attentivement

Etape 5: Mettez I'interrupteur en position de marche (ON)

(DE) INFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die
besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage auf-
merksam durch und halten Sie sie flir Auskilinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere
Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmogliche Art und
Weise zu unterstlitzen. Die Gewahrleistungsfrist betrdagt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die
Gewabhrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemalke Montage oder
ungewohnliche Abnutzung und VerschleiR verursacht worden sind. Das Unternehmen gewdhrt
keine Garantie fur durch unsachgemalien Produktabbau oder unsachgemalie Montage ent-
standene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu
10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlielt die Gewahrleis-
tung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur flir Herstellungsmangel.

INSTALLATIONSANWEISUNG

Schritt 1: Schalten Sie den Schalter aus

Schritt 2: Die Federscheibe zwischen den Schrauben abdichten und dann absperren
Schritt 3: SchlieBen Sie L, G & N Drahte an

Schritt 4: Hiangen Sie die Lampe vorsichtig auf

Schritt 5: Schalten Sie den Schalter ein

BG) BbBEAEHUE U TAPAHLUUA

V-TAC) we BM NOCAYKM MO Hal-706pns Bb3MOXKEH HauMH. Monsa npoyeTeTe Te3N MHCTPYKLLUK
BHUMATE/IHO NPeAn MHCTaNaumMa U CbXxpaHABaMTe PbKOBOACTBOTO 3a OHbaewm cnpaBku. AKo
nmaTe ApPYyru BbMPOCKU, MOIS CBBbPXKETE Ce C HaWMsa AUNbP UK C MECTHUA TbProBel,, OT KOMTO
cTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca oby4eHU 1 ca roToBU Aa BU NOCAYKaT NO Ha-A006pUA HAYMH.
lApaHuMATa e BannaHa 3a Nnepunos ot 5 roauHu cnep gatata Ha 3aKynyBaHe. [apaHuMATa He ce
npuaara No OTHOLWIEHME Ha WETU, NPUYNHEHM NOPAAN HEMPABUAEH MOHTAXK UM HEOOUYANHO
M3HOCBaHe. [pyXKeCcTBOTO He NPeaOoCTaBA rapaHLUMA CpeLly WEeTM No KaKBaTo U ga e
NOBBPXHOCT NOPaAnN HENPABUIHOTO OTCTPaHABAHE U MOHTa)X Ha NpoAayKTa. lNpoaykTuTte ca
nogxoaAawm 3a 10-12 yaca ekcnnoatauma Ha geH. EkcnnoataymATa Ha NPOAYKT B
npoAabaAXKeHUe Ha 24 yaca Bogm Ao obescunBaHe Ha rapaHumaTa. lapaHuMATa 3a TO3M NPOAYKT
ce AaBa CaMo 3a NPOU3BOACTBEHN AedEeKTH.

MHCTPYKUWMNA 3A UHCTANTALLNA

Ctbnka 1: MocTaBeTe KAOYa B No3nLma nskawdeHo (OFF)

Ctbnka 2: [MocTaBeTe Npy>XUHHa Wanba Mexxay 60NToBeTe, C/ief, TOBa 3aKJ/loyeTe
Ctbnka 3: CebprkeTe npoBoaHuum L, G & N

Ctbnka 4: OkayeTe 1aMnaTa BHUMATESTHO

Ctbnka 5: MocTaBeTe KAo4Ya B no3nuus sBkatovyeHo (ON)




(HR) UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na
najbolji mogudi nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute
za bududu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili loka-
Inom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na
najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, racunajuci od dana
kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim
habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog
nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati
rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno Cini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj
proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

UPUTAZAUGRADNJU

Korak 1.: Postavite prekidac u isklopljeni polozaj (OFF)

Korak 2.: Postavite opruzni prsten izmedu vijaka, a zatim zakljucajte
Korak 3.: Spojite zice L, G& N

Korak 4.: Pazljivo objesite svjetiljku

Korak 5.: Postavite prekidac u uklopljeni polozaj (ON)

(PT) INTRODUGCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor
maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrucdes antes da instalacao e mantenha
este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o
nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sao formados e
estao prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um
periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia nao se aplica a danos causados
devido a uma instalacdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa nao da nenhuma garantia
por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocao e instalagcdao do produto. Os
produtos sao apropriados para exploracao durante 10-12 horas por dia. A exploracao do pro-
duto durante 24 horas leva a invalidacdao da garantia. Este produto tem uma garantia apenas
para defeitos de fabricagao.

INSTRUCAO DE INSTALACAO

Passo 1: Ponha a chave na posicao desligado (OFF)

Passo 2: Ponha uma porca de mola entre os parafusos e depois, feche
Passo 3: Ligue os cabosL,G& N

Passo 4: Pendure alampada com cuidado

Passo 5: Ponha a chave na posicao ligado (ON)

(ES) INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible.
Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y
las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas,
pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien

ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la
mejor manera posible. La garantia tendra una duracién de 5 anos, contados a partir de la
fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a daios ocasionados por instalacidon incorrec-
ta o gasto inhabitual. La empresa no otorgard garantia para danos de superficies de cualquier
tipo generados por su eliminacidn e instalacion incorrectas. Los productos tendran
explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacidn de 24 horas diarias
llevara a la anulacién de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Paso 1: Desconecte la corriente eléctrica (OFF)

Paso 2: Coloque el gancho de muelle entre los tornillos y luego cierre
Paso 3: Conecte los cablesL, G&N

Paso 4: Cuelgue la bombilla con cuidado

Paso 5: Conecte la corriente eléctrica (ON)




(HU) BEVEZETES ES GARANCIA )

Koszonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nydjtja Onnek a legjobb
szolgaltatast. Kerjuk, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és évja ezt a
kézikdnyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjuk, forduljon forgalmazo-
jahoz vagy helyi eladéjahoz, akit6l megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb
szolgdlatra. A jotallas a vasarlds napjatol szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik
a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopdas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen
garanciat a felllet kdrosodasaért, a termék helytelen eltdvolitasaért és szereléséért. A
termékek 10-12 6ras napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

HASZNALATIUTMUTATO

1. 1épés: Kapcsolja ki a kapcsoloét

2.lépés: Helyezzen egy rugods alatétet a csavarok k6zott, majd zarja le
3. 1épés: Csatlakoztassaaz L, G és N vezetékeket

4. |épés: Ovatosan akassza fel alampatestet

5.1épés: Kapcsolja be a kapcsolét

(IT) INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior
modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazi-
one e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qua-
lungue altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi
e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possi-
bile. La garanzia e valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni
provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia
per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto.
| prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per
24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto e valida soltanto per difetti
di fabbricazione.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Passaggio 1: Impostare l'interruttore su OFF (SPENTO)

Passaggio 2: Mettere la rondella elastica trai bulloni, quindi bloccare verso il basso
Passaggio 3: CollegareifiliL, G&N

Passaggio 4: Appendere lalampada con attenzione

Passaggio 5: Impostare l'interruttore su ON (ACCESO)

(EL) EIZATQrH - EITYHZH , , ,

20C EUXOPLOTOUHE YLaL TO OTL ETUAEEATE KaL ayopaoate To npoiov tng Bi-TAK(V-TAC). H BL-TAK
(V-TACB(Galoaq e%urtnpsmost HE ToV KaAUTEPO duvato Tpomo. Mapakalov e va SlaBaocete
TPOOEKTIKA TLG 0ONYIEG HOG TIPOTOU TOTIOBETNOETE KAl SLATNPNOTE TIG 06NYieg ylatn
METETIELTO EVNUEPWOTN 0AG. AV EXETE AANQ EPWTAHOTA KOl ATIOPLEG, TTAPAKAAOUUE Vo EADETE
o€ eNadn UE TOV TPOUNBEUTH HaG ) LE TOV EYXWPLO EUTTOPO ATTO TOV OO0 AYOPACATE TO
mPOoiov. Autol ekmadelTnKay KATAAANAQ Kot lvat POBUHOL VAL 0aG EEUTINPETHOOUV LIE TOV
KAAUTEPO TPOTO. H €yyunon LoxVEL yla epiodo 5 ETwV a6 TNV NUEPOUNVLA TNG ayopdg. H
svvu%qr] dev edpapuoletal o€ epintwon mou pokAnBouv {nuLeg e¢artiag Aabog
tonoBetnong N acuvnBlotng ¢pBopag. H etatlpeia dev mapeyeL eyyunon yua JNULEG OE
ornoladnrnoteemnipaveLla sgattiog Tig Aabog arnopdakpuvong n tornobetnong tou npoiovtog. Ta
npoiovta eival kataAAnAa yia xprion 10-12 wpwv tnv nuepa. H xprion tou npoiovtog i 24
WPEG EXEL WG ATTOTEAECHA TNV AKUPWON TNG €Yyunong. H eyyunaon tou mpoiovtog adopd Povo
TOL EAQTTWLOTO TNG TIAPAYWYNG.

OAHTIEZTIATHN TOMNOOGETHZH

Briua 1: TomoBetnote 10 KAELSL 0N B£€0M «kAelaTO» (OFF)

Briua 2: TomoBOetmoTte Eva magladl pe EAATNPLO AVALLECA OTA UITOUAOVLA, KAl KAELOWOTE 0T CUVEXELA
Brina tvnka 3: Xuvdudote toug aywyoug L, G kat N

Brina 4: AvaptnoTe TPOOEKTIKA TN AQuita

Brina 5: TormoBetmote 10 KAEWSi 0Tn B£on «avoikto» (ON)




(PL) WSTEP | GWARANCIJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczy-
tac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w
przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.
Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z
niewfasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzial-
nosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinsta-
lacji. £aczny czas Swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzin-
na eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie
wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

INSTRUKCJAINSTALACIJI

Krok 1: Ustaw kluczyk w pozycji wytaczone (OFF)

Krok 2: Ustaw podktadke sprezystg miedzy srubami, potem zamknij
Krok 3: Potacz przewody L, G& N

Krok 4: Zawie$ lampe ostroznie

Krok 5: Ustaw kluczyk w pozycji wtagczone (ON)

(RO) INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-a}i cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare
folos, utilizandu-l in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu
atentie, inainte sd incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le
recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la
care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va
serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data
achizitionarii produsului. Garantia nsa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare
incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie
pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indeparta-
rii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare con-
tinua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere,
poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru
defecte de fabricatie.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pasul 1: Puneticheiain pozitia ,deconectat” (OFF)
Pasul 2: Puneti arcul disc intre bolturi si apoi fixati bine
Pasul 3: Conectati firele electrice L, G& N

Pasul 4: Agatati lampa cu mare atentie

Pasul 5: Puneti cheiain pozitia ,conectat” (ON)

(CZ) UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty
nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte
si tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce
nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a
jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zak-
oupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zplisobené nespravnou instalaci nebo atypickym
opotfebenim. SpoleCnost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvali neod-
bornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni
vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku
pouze pro vyrobni vady.

POKYNY PRO INSTALACI

Krok 1. Vypnéte napajeni.

Krok 2. Tésnici pruzinovou podlozku mezi Srouby, poté zamknéte
Krok 3. Pfipojte kabel L, G & N draty.

Krok 4. Pfipevnéte lampu ke zvedacim lanlim

Krok 5. Zapnéte napdjeni a vyzkousejte, zda svétlo funguje spravné.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



Product Data Sheet Rev.1.0 2018.08.02

Programmable LED Driver

SL-LA212A002WW

Outdoor10o0W
SELV

High Efficiency Constant Current LED Driver
With Active Power Factor Correction

Features & Benefits

e Output Current Range: 140 ~ 2100 mA(Programmable through programming tool)

e Output Voltage Range: 29 ~ 71 Vdc @

e Output Power: Max 100 W

e Dimming Control: 0 -10Vvdc

e |nput Voltage: 120 ~ 240 Vac, 50/ 60 Hz

o Safety: EN61347-1, EN61347-2-13

e EMC: EN55015, EN61000-3-2 Class C, EN61000-3-3,
EN61000-4-2,3,4,5,6,8,11, EN61547

e Protections: Short Circuit, Open Circuit, Over Temperature

e ta Range: -40 ~ +70 °C

e Expected Lifetime: 50,000 hours attc < 75 °C

e Environmental Compliance: RoHS
e Long lasting & High reliability
e Metal housing

Applications
e Outdoor & Highbay LED Lighting

SAMSUNG
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1. Characteristics

Specification

Article
Typ.

INPUT SPECIFICATIONS

Nominal Voltage 120~240
Vin Vac
Voltage Range 90 305
Nominal Frequency 50/ 60
fin Hz
Frequency Range 47 63
Input Power Pin 120 W Vin=120~277Vac, 100% load,
At 120Vac 1.3
Input Current lin A At 100% load
At 230Vac 0.5
Total Harmonic Distortion THD 20 % Vin=120-277VAC, 65~100% load
Power Factor PF 0.9 - Vin=120-277VAC, 65~100% load
At 120Vac 86 88
Efficiency n % At 100% load
At 230Vac 88.5 90.5
Tl G At 230Vac 65 A At 25°C Cold start, Duration<680us at

fin 50Hz 50% Ipeak

OUTPUT SPECIFICATIONS

Rated Voltage 47 71 Vdc 47Vdc at lo 2.1A, 71Vdc at lo 1.4A
Vo
Voltage Range 29 71 Vdc
Max. Voltage 85 Vdc No-load condition
Rated Current 1400 2100 Tolerance +5% at rated current without
lo mA dimming control,
Current Range 140 2100 Programmable current output
Output Ripple Current Ir 10 % Ir=(Ipkpk-lo)/lo, 100% load
Peak Current Ipk 2310 mA
Rated Power Po 100 w
Line Regulation -1 +1 %
Load Regulation -3 ) %
At 120Vac 1
Turn-on Delay Time Td S
At 230Vac 0.5

SAMSUNG



Specification

Article
Typ.

DIMMING SPECIFICATIONS

12Vdc Output Voltage Vaux 10.8 12 13.2 Vdc
12Vdc Output Current 0 10 mA
Dimming Range 10 100 %
Dimming Voltage Range 0 10

Vdc
Dimming Voltage 1 8.5
Isource 0.1 0.34 mA

ENVIRONMENTAL SPECIFICATIONS

Ambient Temperature ta -40 70 Refer to 'Derating Curve'
Measured at tc point as indicated on
0
Case Temperature te 90 © the product label
Storage Temperature ts -40 85
Ambient Humidity 20 95
%
Storage Humidity 10 95
IP Rating 65 - Suitable for outdoor environment
Expected Lifetime 50,000 hrs Attc < 75°C
MTBF 300,000 hrs At ta = 25 °C, MIL-HDBK-217F
$5.118 x 2.756 inch
Dimensions DxH
130 x 70 mm
Net Weight 1.18 Kg

This Driver should be connected to Isolated dimmer
Or this diver can be used following condition

- 40- IEC 61347-1:2015@IEC 2015
- control signals are injected vis the supply terminals or circuits connected to the supply via
a separate terminal;
- control signal receiver is located in the ballast case and the signal is transmitted remotely
via infra-red or radio wave transmitters;
- control terminals are only to be used together with one sensing device outside of the
controlgear case, but inside the luminaire (not remotely).
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2. Typical Characteristics Graphs

a) Derating Curve
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f) Efficiency vs Load Curve(71V/1.4A)

g) Life Time vs tc(Ref. 100% load at 120Vac and 277Vac)
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3. Protection

Protection Specification

Open Circuit Protection

Protection Mode

Vo < 85Vvdc

Condition

(1) AC turn on then output open
(2) Output open then AC turn on

Short Circuit Protection

Hiccup mode(Auto-Recovery)

(1) AC turn on then output short
(2) Output short then AC turn on

Over Temperature Protection

At tsensor=110C (typical)
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4. Dimming Specification

The programmable driver can be programmed by using special PC software and the programming tool.
Users can download PC software from linked website.
http://www.samsung.com/global/business/business-images/led/file/product/products/201712/Programming_Tool.zip

Allow users to set the max and min output current and corresponding output voltage to clarify the 1-10V dimming curve.

Input a 0~10Vdc signal from the dimming interface.

Default: Input < 1V, Output current 10%; Input 2 8.5V, Output current 100%.

q
§
3 7| L]
= 80 4« UH TN ¥ SAMSUNG
Port Set Connection Driver type Load Save Read Program Firmware Upgrade Aboutus
Driver Type CheckAll
CLKS AOC AST DIS cLo FT NTC
@ cP
Adjustable Output Current(AOC) Dimming Interface Selection(DIS)
Module Current 1400 mA @ 1-10v @ PWM @ Smart Midnight ClockDIM @ Fixed ClockDIM @ No Dimming
Max Current 1400 mA Power 40 w o — — +
1-10V Min dim level 1 vV o10% % 100%
o
£ 10 — — 90
g 100 < 1-10V Max dim level 85 y 100 o :
3w - - 80%
= 60 \‘\ o
40 70%
20
0 60%.
0 20 40 60 80 100 120
Current % 50%
Adjustable Startup Time(AST) 40%
Start Fadeup Time s 30%
o
Fade Time(FT) 20%
o
0 i1 2 3 4 5 & 7 8 9 10\/;
COoM3 Success Drawing Number 4529222000535 Serial Number P711317410010 Burn Version:1.0  Driver Version: 1.0

Also the PC software provides AOC(Adjustable Output Current), AST(Adjustable Startup Time) and FT(Fade Time) functions.

Pin description

Description Wire Color
1 Vaux 10.8~13.2V Passive dimmers power supply Yellow
2 Dim+/Program 0~10V Dimming / Programming input Purple
8 Dim- ov DC ground Grey
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5. Reliability & Standards

Test Items and Conditions

Test Item Specification Condition
Leakage Current <0.75 mA At Vin=277Vac
Earth Continuity <0.3Q
Input — Output 3750 Vac, 60 s, cut-off current 10 mA
Hi-Pot Input — F.G 1875 Vac, 60 s, cut-off current 10 mA
Output — F.G 1500 Vac, 60 s, cut-off current 10 mA
Insulation Resistance Input — Output 500 Vdc, insulation resistance > 100 MQ
L/N +4 kV
Surge IEC/EN 61000-4-5
LN/ FG +6 kV
Contact +6 kV
ESD IEC/EN 61000-4-2
Air +10 kV

Recommend to install the SPD device to prevent the unexpected damage to the luminaire.

Safety and EMC

International Standard Certification

IEC/EN 61347-1

IEC/EN Safety Standards for LED Lighting IEC/EN 61347-2-13
Conducted and Radiated Emission Test IEC/EN 55015

Harmonic current emissions: Class C IEC/EN 61000-3-2

Voltage Fluctuations and Flicker IEC/EN 61000-3-3

Electrostatic Discharge (ESD): Contact +6kV, Air +10kV IEC/EN 61000-4-2

Radio-frequency Electromagnetic Fields IEC/EN 61000-4-3

Electrical Fast Transients (EFT) IEC/EN 61000-4-4

Surge: Differential mode +4kV, Common mode +6kV IEC/EN 61000-4-5

Injected Currents, Conducted disturbances induced by Radio-Frequency fields IEC/EN 61000-4-6

Power Frequency Magnetic Fields IEC/EN 61000-4-8

Voltage Dips and Short Interruptions IEC/EN 61000-4-11
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6. Outline Drawing & Dimension

a)Dimension (mm)
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b) Wiring

Input harness
Wire Symbol Color Description Cable

1 Live BROWN

AC Input HOSHRN-F(3%1.0 )

OD®7.3+0.3 mm

2 Neutral BLUE

3 F.G YELLOW-GREEN Protective Ground

Output harness
Wire Symbol Color Description \ Cable

a Vi BRWON Positive(Anode) LED Output(LED+) HOSHRN-F(2x1.0 )

OD®6.8+0.3 mm

2 V- BLUE Negative(Cathode) LED Output(LED-)

Dimming harness

Wire Symbol Color Description \ Cable
1 Vaux BK/WH External 12V Power Supply Output
. . HO5HRN-F(3%0.5 m)
2 Dim+/Program PURPLE External 0-10V Dimming Input
OD®6.3+0.2 mm
3 Dim- GRAY Dimming Signal Ground

SAMSUNG
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7-

8.

Label Structure

SAMSUN LED Constant Current Driver
Energy Saving Solutions

Vaux 12V o

BK/WH > Model: SL-LA212A001WW e

Program S Input Voltage :120-240Vac 50/60Hz @‘5 D BLUE @

PU S Input Current:1.3A

O Output Voltage :29-71Vdc
AGIL U-0UT:100V

® srown = Output Current:2100mA Max

@ ACN 2 OutputPower:100W
BLUE
©

Dim-
GR

P

Z tc:90C ta:60C PF>0.90
@ YE-GN  ~ MADE IN CHINA

QD
I

Packing Structure

Dimension (mm)

Packing material Max. quantity (pcs)

Outer Box 6 480 285 170

Pallet 240 1200 1000 1000

1)

2)

3)
4)
5)
6)

7

. Precautions in Handling & Use

To prevent the LED Driver from any defect, please handle and store it with care
e Do not drop or give shock
e Do not store in very humid location or at extreme temperature

e Do not open or disassemble the product

Static electricity or surge voltage may damage the components inside LED Driver, as such please observe proper anti-
electrostatic working process

e People handing the Driver should be well grounded (e.g. using ESD wrist band) and wear anti-static working
clothes and gloves

e All related devices and instruments in the production line should be well grounded (e.g. working table, measuring
equipment, assembly jigs)

Observe the correct polarity of output terminal

Avoid input voltage exceeds the maximum rating, which will cause damage to the circuit and result in malfunction
Do not be more than output power 100W. This Driver is designed 100W which is maximum output power.

Do not electric contact between output harness and dimming harness.

Recommend to use the SPD(Surge Protect Device) for lighting surge.

SAMSUNG
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Legal and additional information.

About Samsung Electronics Co., Ltd.

Samsung Electronics Co., Ltd inspires the world and shapes

the future with transformative ideas and technologies.

The company is redefining the worlds of TVs, smartphones,
wearable devices, tablets, digital appliances, network systems,
and semiconductor and LED solutions. For the latest news,
please visit the Samsung Newsroom at http://news.samsung.com.

Copyright © 2017 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
Samsung Electronics reserves the right to modify, at its sole discretion,
the design, packaging, specifications and features shown herein without

notice at any time.

Samsung Electronics Co., Ltd.
Samsung-ro, Giheung-gu
Yongin-si, Gyeonggi-do, 17113
KOREA

www.samsungled.com
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